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ayant un 'jw'.lt'l.z:::.sjm d’une perruque mneuve, parce-
que la sienne defioit tous les efforts de l'art, s'a-
lressa a un jeune barbier de Glascow. Celuici,
gui ¢toit prét a se mettre a table, invita sa nous-
velle pratique a diner avec lui; Patenn accepta a-
vec plaisir. Au dessert, l'’Amphitrion servit un
boll de punch auquel le convive it honneur, A-
P a5 le repas, comme I'artiste se l_'.i*.;;..-:i..ii! a pren-
dre mesure , Patenn lui dit que ce n’ctoit pas la
peine, parce qu’il ne travailleroit pas pour lui
(1];,_.;',"_ “--::-rjt 'hite tout '-.'!‘-I!‘.ili'..‘l, aurois-je eun le
malheur de vous déplaire ? Non, du tout, répli-

qua I'F.cossais, voug €tes un brave homme, je n’al

au’a me louer de votre accuelil; aussi un autre au-

L

ra-t-il ma pratique. SI vous aviez fa’t ma perri=
. TR T T € *11 i e o =

q.e ’ I'L“_ alt-11 & L1 OrcEliic - J(-.-‘apip-....! VGUS 1l EUSSIER

ele paye.

e e e R e

Dialogue entre un voyageur ¢t une statue qgni re-

. =
- . i3 o Moy  p
Pf\"fjl HLE LE LEHIPS,

Le woyageur.
De qt.u,-_i artiste es-tn l'tfua_\'_wg*:‘:
La statue.
De Lysippe.
Le voyageur.
e
Qui es-tu <
La statue.
Le temps.
Le woyageur.

Quf;l est ton s:mplui'é
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La statue.
De detruire.
Le »woveur.
Pourquoi cette attitude en [I'air ?
la statue,.
Parceque je suis presse,
Le voyageur.
Eh! la cause de cet empressement extréme ?
La statue.
C’est que je suis le ministre du mouvement
gurl.:‘iul du monde.
l.e woyapgeur.
Que fais-tu de cette faulx tranchante % la main 2
La statue.
Flle PRI o LSS L S R
Lile me sert a moissonner les hommes et leurs
OUuvIracess
L.e wovageur.
o L -
| 7 L U AR L o e ol T e 1 i
rourquor ces cheveux rejeties cderriere tomn
front ?
l.a statue.
1€ veux point qu'on me saisisse pardevant.
| e . .r Lf'f‘("{‘la.r
Mais ta téte est chauve par-derriére 2
j.,.’-{ .i."l.'::linl'li,-'"-

Je ne veux pas encore qu'on me retienne par-
b [y LR A } : e - 3 et .
Ia. Sous ces traits de caractere, lartiste de 1=

»
1

cyonne ma place dans ce vestibule pour etre la
J ] €rl o

precepleuar du monde. e sage, en me vovant
] g yant
s ot R o S T E T M b olat P AL
admirera le génie de Lysippe. Grand Jupiter! quel
Ry et b e . e . . e
ﬂ!;_’:LLlJ.;Ull JE d‘-"\rltli‘: donner allXx .!':':I-‘_"“::"C'uxﬂ clr.\."’
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ece de gens qui sont

[1 v a dans Paris une es

de tout et gu'on voit par-tout. u'on visite des

MONImeEns , ',"-'“ on 4ssiste 4 acs Plaisixyrs, 0n 1!.‘.5
- 1 ! 1T F etk a l v ].'-' lie
frouve a4 Col (€ SOl. 1L,E111 1CLLVILC €5 IIlu LJE'.:L
. . L 5 1 4 |
ProJdiglieusclient. Avec cent hommes comme cela
} 1 . | ]
¢ians un€ viiic , 11 €5L 1 ) 551 il 1 €0 &1 recien d
] T - - b |
popuiation 1§ Yy tienn la I ce (¢ X Imiiie
- - 1
AULrES. L eLlrangcr quir €n reil 11 € I 1€ I me
jour dans six quartiers . ©st au ¢ né
{ g
] - ] * 2L 1 3oy
le Croire quiiil ny a vu {u un 1ol e . aqu 11 est
&  §
1 R . ~. -
i 11l (ic S11)] )SE1 | -:ll | L r i 1 i (] .1
4 i i |
! : <
donne aupres du Pantheon est la méme que celle
(3] On Ul rYrend 4 cote ae 1 Arse ',JI. ! cn conciut
]
s f val | ¥ S T - 3"y
qu en general 1€s parisiens s ressemblent; €t St
i {
f R LA PR B 1, e B T R R T g .
AUt depeinadre Lenr pilvs NnoIite, € E5L CEellL (1€ CCL
homme qui lui viendra dans la téte.
N ey A g 11 -
f;l'}r:-j:ru:‘.' T'th.w', 1L va tres=viie, Il a I'air bien
L = Y o - P |
occupe. 11 a tout dans la tete, excepte le bon sens.
i 3 L
- X 1 g 1 . 1 8 1S 4 | } - W |
“ {'t]illj;ic S1Ir ses doigts les endroils onmu 1k dolit ai=
}f.‘.' . d 1d t’.'.'.'-'.-::" el l | I_r-l!--‘j dll !---:'I~.', dIIX iNVe=-
:i | 11 Falal |. n 1 1173 | T1
1aes, dil jardin acs Ji.'..-l'. 3, dll dIrecrol ‘e il S5dll
tont, 1l voit tout. ALrepuls vingt-cing ans, on n 4
i ] 4
. * @ LY ) i g T ' .
yien fait a Yaris sans lul. il pol toit le Premaiel

flambean aux processions de la Féte-Dien, Il est
ordonnateur des fétes nationales. Il ollre ses ser=
vices au premier venu. Il s’installe de sa propre
au,n]'i.i(.’u Il :-i'ilrg'i-:'i'l;‘ dans tout. On va former un
établissement: il est a la téte. On a mis un homs=-
me en place: il est déja chez lui pour le fclic ter.
Il est infatigable. Aprés le pavé des rues , il p'a

or
-
-




rien tant usé que les banquettes d'anti-chambre.

Directeurs , deputes, liiliii*il'i'.@, generaux, vous ne
lui échapperez pas! vous avez beau ne pas le con-
noitre, le recevoir froidement, le congedier, il 1n-

sy afkm o 3] y [ - : S ¥ AR
S18te 5 1L Yeviendra ; 1l ne consentira }'_n!h d €Lire 15mno-

re; 1l faut que vous vous en serviez. C'est un

aE : 1 C.: 11 g ik
homme universel. Il a fait mille etats. Il joue
nillea e ]‘ 2 TIrADYe 8 - 1 ]
miile personnages. L est propre a toutes les pla=-

ces. Il vient d’en obtenir une. 1l a dans sa ]'m'i':#:
11w 13] e TIOIY o Thtanir d'a ,J't 1’77 + '>t
d1xX placets pour en obtenir ¢ autres. € 13a1 vu al-
un :_ij':':’.mi-.zic_F;jm-'rtrq ol

ternativement imtendant d

., A

. . . £ 1 i g b ¥ 4 ey
cler municipal , en casque a cote de Lalayette, em
. ? i J

bonnet rouge avec Marat, tour-a-tour artisan, com-
mis, agioteur et militaire. Il colporte les nouveaux
ouvrages. [1 vante le dernier parvenmu. Il 1;1'1'_-31‘.‘:
tout, jusqu’a la cuisine de 'homme 1=ui¢.:_~';mi. kg

- " 3 ] - 1 |
Quel est donc cet bomme 1a% un mtrigant subal<

ferne.

Lettre d'un Musicomane @ un journaliste.

. \ 4 1] &

Te suis dans une colere épouventable. Le de=
S S Aty . ¢r 18 ne Faie dnn Briiitr Te veny
j”[ vd Imn tO1l! I & E: - Il F[dlS cdu DYMLLE, JE€ VEIIX
INEC SOU1agZCl 1 (Q1LViL ATIC 11IES PLAlIliES. L€ 11lil=
heur me poursuit partoutf. i dl une passion assi-
rement bien mpocente, CELE d€ a TNUSI(IIe. Ille

] ¥ i 4 1 E i B r 3 14 v 2,
ma donne des plaisirs que J€ 1 oublicral jamais,
mais caepuis quelque teins 1l semble que le sori
A 4 i
’ 1 b » 1 e = 2 aln A | .
$ attache a4 me punir de mes Jjonissances. ) AVvOo1ls
1 . 3 00 by | 1 -

un appartement des plus agreables €n pon air
Il 1 o ? ?

commode et

i
L

B e

=il
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est venu gater tout cela avec un mandit violon
dont il apprend u jouer. Ah! qu'un pareil apprene
tissage est nn supplice cruel pour des or-illes vois
sines et amies de I'harmonie ! Fen étois si fort
tourmente pendant-le ']_-:[r;', que la nuit jf‘ I'en=
tendo s encore quand il ne jouwoit plus; et cing ou
six fois aun moins je m’eveillois en me bonchant

les oreilles, On en dira ce quon voudra, mais je

pense qu une nation , deés qu'elle a eu le bonheur
une fois d’entendre la IIIT!-\i'—_'I'!If"' de (‘;ii'::..ix,j de Pice
cinl ou de Gretry , ne doit plus souifrir un pareil

guet a-pens, Dles écoliers semb!ables devroient étre

reiegues dans un quartier isole comme des gens
1 g | o
attaques dune maladie contagieuse: et je soutiens

gu in ;!.::{'l] Inconvenient devroit fournir A un loe

cataire un motif suffisant de cassation de bail. Jai
vounlu porter une plainte criminelle contre mon

homme et son violon; ai voulu l'attaquer comme

erturbatenr du repos public: le commissaire s'est
. I I ’

moque de moi, comme 8i nuire 3 ma santé n’étoit

pas me voler mon bien, Il est ]--li.l_:'l_m!. certain
qunn baton ne fait pas plus de mal an dos d’un
homme qui en est frappé , qu'un mauvais violon

n'en fait A mes oreilles.
Savez-vous le partr  qu'ill m’a fallu iaa't'mlt‘f’.g
Fai quitte mon appartement, que je louerai quand

[ |

Je pourrai, au premier martyr qui aura des oreile
' 8 o i

| ‘ h" ‘. = 1 .. - . -. ~ .

ie§ a4 ecorcher, Jen ai pris un autre. Eh bien

b
,1&1_!"-4? il Faut 11]5:‘: j& Sol1s devoue au demon antihars
momque, Le jour que je suis entré dans mon ap-
partement, il a fait emmenager aussi, tout 3 coté

2
un homme {p.,t._i,_ apprend a donner du cor, Ah!




pour le coup, je suis entré en convulsions. Ce

3 | ) 1 o 120 (e
nouvel écolier blesse autant 'harmonie que l'autre,
avec cette seule différence, qu'il fait beaucoup plus

l T e JUE
i

de bruit. Je l'a1 ]:!'I\' d’avoir 'j'lii':. de moi: je l'alL

1

u‘mjnré de m’averiir des heures ou il prendroit le-

. ! i A : Sl s ol R A
COn , ahn e POuvolt 1 cninir ¢ans un raubourg

A ! 191 ‘
oppose Il ma repondu gquil na point dlheure f1«

——— R

(E?::“L*.n ATION DE LA GRAVURE N% g2.)

apean canelé, paille et soie, surmonte de

Ces chapeaux, outre le mérite de P'originalite

ont eu assez longtems celui de la rarete ; parce
5 @ , - » & i - i
qu il n’en étoit venu de Lyon quun petit nombre.
T e e e R SRS eh i R TR e de 2 Pt |
15 SONt 1malniendant id k:‘\li.lb € nos pPremiel L]
gantes. {1;.[:. lques-unes ont simplihie le modele;
s R Ly vy 25 e TR Sy SR o Gk ek s :
et 1 on voi 111551 (€ GCo 'l.in[‘F...ltI.\ - ;l'.-'lrij-"”‘ Cune
b - b5 i 3 171 | S VO T - TR T .
come:e apnliguetd tout bonnemnient sur une {.-_.{-.'.-1:
4] | - B e .- P . S, e - -
|:(: ]' Ordinalire. i ornement L'I:.n:_:;i.‘, est ou
11ne ro ( se niace sur ie devant, ou une toiis=
- I ! ’
e de quatre plumes 5111 '- r_i;}illll_:a Ll\,.'j:g\::._.l._l.,-_\ Drilie
- 1 : A PRSI
un «il de plume de paon

; » - » ok W &

On avoit bien vu la paille rivaliser la soie;

on ]l.é:‘--".'.?::!.. pas ENcore. vil CCs (|
B e e Farm . 1M1 Yoy e 1 11 \¥as3

1111 !?Ei.‘l ne [Ormer gl in Imcie wissil. iYidls

de la beaute? Un

[a—
-l
i
—
-'s
-

: e 1 ve o 1m
qu aou ne § Cicna pdas 1IC

.

=i LS T (e 1 Sl Ve gt 1§ 1.
il lai sutht pour concilier les in=
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erets les plus discordans. Les antipathies cessent,

. S [ B e e R :
€5 rivaiites s cteignent, les elemens les ln:u-j Opp 0=

$CS S amalgament, guand il k.ié_ﬁl! de lui pluiru, €t

de relever l'eclat de ses attraits

"

Ces (:J't.i.lu.uwx Cappellent 2 la Nelson.

(-—-!i,, Sdans .-.-:111.--1 elle e I [_.j-:-u {“!lj"ir:ul[’ la 11 E=

re qui peut sacrifier ses enfans_ et ses devoirs les

_z._h.,, chiers 3 une passion qui énerve l'esprit et dée-

e

e ] ; . .
;l‘ l ime. U/n a beancoupn ecril en prose et en
i i

e . e e 1 . ' ¥ ; : . ! i ] -5
VErs contre le jeu; les moralistes ne 'ont pas e-
pargne; quont produit les écrits, les lecons , les
. t 1 . - 1 o

exemples ¢ rien; parceque les passions sont plus
fortes que les raisonnemens: parcequ on peut mo-

difier le caractere, et now le [f';::':'___- r; parce que

e L | }n.(l L
]LJ('-iif'i‘*l"fH et 'espérance ont un attrait anoguel res=
peu d hommes sont en état de résister: parce que

0y aen G ATTEFY R | ) e 'aoarisos 17
'_E’-' ] |I-=l y s Il E autre chos ague L avaricé en ],.'fh';-'

Sir déouisée s ancsd 1 il :

Il seroit donc inutile d apres ce préambnule
’ ] 7
de rendre compte de I'ouvrage de Mad. d’O..... Je

le crois ar PRhistoive cintall : : ’ ] P
1€ Crois, car I'histoire qu elie rapporte, Ej‘!i!lJ‘:Itf-

13 yante qu’elle

§01t, ne corrigera personne, coms-

- ' 1a 15 . ¥ N " .
me elle 1€ (1t l”!'—fl“li.‘:}‘u{‘. r-’n]j;'-:i'f:f_n cdonec en OCCll-

perois-je le lecteur? c'est que, malgré l'extréme
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simplicité du style cette histoire est attachante :
o 2

. 9
c’est que Pouvrage contient d’utiles '.r_-'rfra'---'_, que |
ve 1tes ou les ;u'in-:'IIr.-a.-s en morale ne sauroient

éH‘L’ I-J[! l'l-]J.|(;‘i et i;ii'c-z-l]n ce qui est devenu

pa-sion ayant commenceé

5.l i S

: 2 A
quelquelois par n’étre

N s 5 . H 3 - - . A

quun goii pen decide, sil’on ne peitt jamais étouf- w

¥ est toujours i tems de

fer une piAs-101  on

8T
-
-

IMer un Z0out, \{I;Ullb d ]J;J_;!.u,:;':'_- r._:(;' x":'.e Hiereé c¢o

R
o
e

i
sy

RT11. 1 1 P - - = 7 L] .

oo Ville de Romai cour, a peine sortie de 'enfan-
ce, avoit appris de son pere tous les jeux: elle
jouout heureusen nt, et aj"zrs [ut assez pour que
le jeua fit sa senle étude | 0 pation . son
difgire ]ll PLlLs i!HJ' orta ‘r{“. 1 X > ] s Vitol
ans et couce (e tous Ii‘w H I C81 't et de
1 ~ | ¥ L |
ia 'f.-”“”‘ elle tronva d e nel d IVieny un

: VA i
}'..tLI tres-avantageux. iJ W Y CEmandcie ¢ 1nMain
el I‘tr.l'lh“l. Il dVOLIt exig cile, avant J,!t.lxl'.
sion du ma lage, qu’elle fiit un an s jouer . ¢
elle y avoit consenti. D’Alvigny nendant anelanes
3 . 1 il 11
40 | i i
annees fut I'époux le plus he ureux : il joienit 3 ce
titre celui de pere, et sa femme lui devint plas
i
" 1 . -
chere encore. Fidelle & sa prome e, Mad Al
vigny ne jouoit pas.
”l_.'sur Clrcons ance impeériense va dé. ider de san
sort. Elle assiste au mariage d’une de ses ¢
X 1~ .y . A 1
NESipr apres de repas on dresse .des: tables de j
r
nT 14 ] . »
on IJ!'H;H'}:W Viad, d J\:\.I_;E:u UnN pliaicee n, elle yo.
fuse; on insiste, son mari Ia solicite lai-mime
1 o= E Lot v i X “« 3 v
elle se rend, joue, gacne douze mille francs I
y £42 ¢ Irancs , |

RS .3
vVol1la perdue.

Swivrai-je. Madame d°0, dans le cours de sa
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® [ ” - ] A '] @ -
narration 2 Je presenterois I'honnéte d’Alvigny, €=

poux a115s1 tendre que tendre pere, faisant de dou-
ces eb inutiles n';.-.'._-::c-n:'.-_uiums a sa femme sur sa
[l \1'-.-‘{5{- ]t' ‘-a"'-'a-' !J'r"i'ui% ‘-: l‘t 15’ 'ﬂl:"-"’I“.—' apr ?':i
OO UILC, o G ‘I - LK . i eills A vigily o (] |
une longue reiraite a la campagne dans laquelle sa

passion pour le jeu semble s’éire évanoule, rames=

$ R S 11 b l '.':!"' 1y 1Y [“"- o jl'.'_ I'*
1nee tout=a-coup 4 id VI ].‘11 1 emme Fivole ’
L
! . ey . | AR ). i
inconsequente, qui I'associe a ses plaisirs, la pre-
sente dans ses sociétés et consplre avec son frere,
avec un jeune homme charmant, la perte de Mad.
d'Alvigny. C’en étoit fait d’elle apres une soiree
1 .

quelle la fortune lui avoit fait eprouver son

inconstance et ses rigueurs. Mad. d’Alvigny avoit

perdu non senlement tout l'or qu’elle ‘Lu'i-m.fu:u]i' "

mais celui qu'elle n’avoit pas: elle avoit joue sur

sa parole des sommes considerables. Comment
payer 2 1l ne lui restoit ni bijoux, ni aucun des
objets precieux dont elle eut pu disposer. Mersan-
ce, cest le nom du frere de son amie, offre de
venir X son secours; l'embarras est extréme, on
]‘.T«iif-_q mais le besoin? Les secours sont :'LiL'E"iifi?i,
et sous la condition que le lendemain a dix heu-
res dn atin, Mad. d’Alvigny recevra Mersange.

C’est dans louvrage méme qu'il faut lire les
détails de cette aventure.

Ce lendemain, jour qui devoit étre si funeste
N Mad. d’Alvigny, est celui de sa féte, et son ¢-
poux a résoln de la célébrer. Mad. d’Alvigny est
erabarrassée des attentions de son mari. LElle sait
1;'.::' ses enfans vonl lui étre ’11:';':::‘115{'.“3, elle en re=
doute l'aspect ; ils paroissent, son coeur s'ément

elle fond en larmes, et confic a d’Alvigny ses per-
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tes et les remords qui la déchirent. Tout est re-
pare. Le mari a fait des sacrifices , Mer ange n’a
point ete regu et Mad. " Alvigny, pour quelque tems
du moins, a recouvré la paix de

de 'ame.
Mais cet ¢tat de bonheur durera peu. T)YAI

vigny va seloigner, une place imp

a Saint-Domingue , il part et laisse sa femme I

I§ERE L=
vree d'abord 3 ellecméme 11 vahie r Mie
€€ adord a elie-ms« ime, puis envaliie par Nuoe.
de Vaste'anne, par cette dangereuse amie quia été
] une cdes c; 1LSes ce ses T miers cl 'dngenicis.
L’absence de Dalvigny dure quatre ans, et
pendant ce tems sa femme jo e , falt perte sui
4 L
nerte oublie son éponx noeslioe I'éducation C
i 5 Lil . Li CHO UL 4 J\.';‘ = i all il
sa fille restée avec elle, ne s’inquiéte guére de son
hils embarque avec son mari, ne pius ses an-

ciéens amis » €L tout entiere 4 sa passion effrenée

S¢ trouve bDientot reduite’ a la plus affrense misare.
| R e S 3 ' . y cyara Ll a | ERr e PRl R 55T ¥ TLI...
Mersange, dans cet intervalle, Iui a [ait mandquer a
v - " | bt
5C8 alrs -'.t.‘!n’l 1se ; d autres amans ont succede 1

AETE M Ao 4 0n Yol ke Ao ] 1 4 g
LCLiUl-Cl s €nfin ce n esi !vaﬂ‘.‘; Gans ia ponne {-,JL.]‘!..‘

gnie que Mde d’Alvigny va jouer, c'est dans ces

maisons ou la cupidité ne connoil pas de mesures,

ou 1l [aut perdre des sommes IMNMEeEnses, parces-

quon espere les gagrer.

La conduite infime de Mde I'Alvigny doit- a-

!

voir un terme, c’est celni de I'absence de $ON N

ri. 1l revient en France, il a su tout ee ani se
passoit ; ce n'est plus I'époux amant de sa femm 3
c’est un juge inexorable. Il sollicite conire elle un
ordre pour la faire enfermer, et 'obtient. Madame

112\.1\?5;‘.’11‘&‘ est donc séqnestree de la société e

duite dans une maison de Z'urf.t-, ou peu de

tems
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aprés son entrée, elle voit arriver Mde de Vaste-
la {lil.tll.ll-._:'__i‘.t} de ses ({L;l'l?‘*,_,_’_lrt.,liii.‘llﬁ. (:(:“L‘-{ji
-eut recouvrer sa liberté , et croit y réussir en
mettant le feu A la maison. Victime de cet alfreux

i i

moyen, elle expire an milieu des lammes, et Mde

aveCc clie.

Tel est le fond de 'histoire racontee par Ma-
dame d'Q.... dans l'ouvrage *}“":!i‘ a publie sous

1 g 1a | Vi Gy F Ao j vt lyiero17 10
i titre ce la LErE CUNPALLE. Il est PLusi X3

T
e
|

-

tails que les bornes de ce journal m’ont force

ui y jettent de l'interet.
——— L AN LN IR

SPECTACLES DE PARIS.

| it Tl (e ratidewril¥a darme 11 v 2 nnreloiie
|

opéra-vaudeville donné, il y a quelques jours,
e E s e s Ny S ari1e 1¢ TR, § o g --_,-,.;.1...;"
bl LIIGaLEK AVIO I Ldllsicd q SOLls 1€ LELYIC F.4 o ] '1' 5 € nelly

’ & : | P - i TS crr st b sar 1
précipités, ou les suites de Misautropie eb liepen=

) i E - na - o E i 5 s o
Derville et son, ami Montral sont promis a

lore et 4 Clémentine sa cousine; mais a la veil-
] e a et SEEY leg Vo A i G e T
! (e CcConirdacicr 1 i1yIiucii 4 1€S (1C11IX allmains rcnon
cent a4 Tormer cCcES liens. 13;-“";&:;-. 11 d itl YO1r Sans
P e R % o Feratde “1rch X e ]] ire
3 Itls VIV peine , id 1ol e 1nulitcIcilvc a1 3
1 i /

' : z ] e ) Lok s ) s
(111 nn'a 1pas laisse couier une seule larme aun drame

de Misantropie el liepeniir, €t dont le visage riant
y ] . e i . PP Tk 3 e o 3
et Tan Legey SEnipioleIil ]-! I'silili€l l;'. bl .5:-1-..I1,Tf' FCIIC=
- L -

! 1 I ’ by Bl 2 o~ ;  RESTR Tt
Iale. ionirdt 4 a2 CONLralre, nc pcur sc aceeudaer a
# # ; 1 1 . | e M a
enolser Clementn 3 aornt I1 1AYIIIES :Lui.nh|:'.|n(‘.:-,

- - * . T 1 1 -
€l [ egvanouilssenient n ont servi f;:l d 111 }H'{Hl\'("l’

gue sa maitresse a un dangereux penchant 4 se

liisser attendrir avec trop de facilite. ].}(,'-1".'il}e a
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un eniretien avec Flore, mais il ne peut rien ob
tenir d'elle.  Sa légéreté 'emporte ; malgré les sa-
ges l'f)}*i'l_;s(‘iliilli!l]J*i de son amant, clle ne veut sui-
vre que son golit pour la gatete et la parure. Somn

maitre . de forte-piano Iui apporte une romant

i 11e ) 1CE 9
elle essaye de toucher linstrument, bien(dt le ton
plaintif et sentimental la rebute. Son  maitre lui

apprend que c'est l'histoire d’une femme malheu-

Lt i

reuse et sans ressource ; elle lui donne sa E;m:;'.&'t‘,

mais toujours en cachette de Derville.

Enfin celui-ci la sermone trop , elle le Fuit et
le laisse a ses réflexions: Derville se décide i rom-
pre avec une niaiiresse aussi l.',-:;.‘_;-r'. Il en averiit
la mere de Flore et lui rend sa ‘r'.:i_':,f-;‘, Montral
rompt pareillement son engagement avec Clémen-
tine ; mais la mere de Flore lui apprend que 1'é-
vanourssement de Clémentine n’a été pre it que
par la ressemblance de situation de sa mére avec
celle de Madame Millexr dans Afisan:rovie et Pea
pentir. Derville vient aussi i connoitre la belle
action de la legere I'lore. Les deux pretendus sup-
plient qu'on leur pardonne leur jugement Precipie
te : la mere y consent, et les quatre amans sont
heureux.

——

On a donné le 21 une premicre représentation

de la .ii.r,rft' ae 3 ._.=¢"=,’nt"rn':_*, comed

s

€ €n Vers en trois
actes. KElle a éte fort applaudie. En voici le sujet.

5N jeune poéte frangois, wmommeé Seymour ’
est amoureux a Messine, de Camilla, fille de Pa-

nosi , riche négociant de cette ville ; mais contre

-~ A P T

\ |
1
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'ordinaire des Fr[n:c;xis et des poétes, il est si dis-
cret, que ni la fille elle-méme, ni le pere n'en sont
directement instruits. Convalncn que la richesse
de Panosi est un obstacle a la demande qu’il en
1..!:11:1',"1}1.'. faire, 1l se determine a retourner en Fran-
ce. Dubois, son valet, amourcux de Justine, sui-
vante de Camilla, est prevenu par elle des dispo-
sitions favorables de sa maitresse pour Seymour.
| § :,-‘”;;;E,L:-_f.,} {_.'='IlJ:'--'_:'l'H('L[','il'c{‘llf, an dt.'lml'l, et cherche
y lui donner des esperances. Camilla retrouvant
Seymour qu'elle crojoit parti, lui demande pour-
guoi il vouloit partir, et pourquoi il n’est pas par-
ti. Seymour , plus hardi depuis qu’il veut s'eloig=-
ner, hasarde le mot d’amour auquel Camilla ré-
11-,115;[ favorablement.

Panosi, qui se croit homme in‘js-p.'ul; rant,
devine que la mélancolie de Seymour, et sa reso-

lution de quitter 'Italie, ]ri‘:nfuumur (‘un amour

- r * 1 - . iy " Ttk - |
caché. DD’abord il soupconne que Camilla, sa flle,
3 - - . b, ! £ g b .
en est Iobiet: mais bientot relechissant a la dis-

tance des l_r:';'[ul:.:':, il ne doute plus que cet ob-

j t ienoré ne soit Mancina, fille-de It carde u, son
A s A ann Yo i ¥y PinFag
VvOlsin €L SO0I1 el | 1C1LLLY , AVED LECLLC (.Li'\_lll'illlf I 1TIECw
] il i B . L | » 3

rel 1ul [all conserver dces 11dls 1115, Vi OLIlS Palr €5e
fime pour Seyimour l]‘::n: l'.'u‘ 1ILLIlll' 11 Ll inji{li-niii”’
; : ; : . . .
Panos1 veut tavoriser celte union, L est celle cr-

. N

veur qui fait le comique et lintrigue de la piece.
Tantot il fait trembler sa fille, en lul annoncant
quil connoit I'objet de amour de Seymour; tantot,
et tonjours sans le vouloir, il fait fremir Seyniour
Jui développant ses principes sur le mariage de Ga-<

inilla. Enfin , il parle 3 Iicardeau, mais sans sucs
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3 . . ~ 5 g

ces. Il conseille alors & Seymour d’enlever sa mai-

tresse, et de 'épouser. Le jeune Seymour paroit
o i

2y ST B o T - u 7 A

repuguer a ce parti; Panosi le rassure. Un pére,

lui ditil, n’est pas le tyran de ses enfans, et s'il
I'est, les enfans déterminés aun mariage qui leur
convient , peuvent employer les seuls moyens qui
sont en leur pouvoir.... Il offresaboursea Seymour
pour elfectucr I'enlévement; et ne pouvant la lui
taire accepter, il la donne & Dubois son valet.

Mais Camilla refuse de quitter la maison paternel-

le. Dubois, chargé de la commission, se trouve

embarrassé avec Janosi. [1 Iui fait accroire que
Mancina a quitte sa maiscn pour se réfugier cl
54 i.an'.{.', mais que céette tante ., tr P scruvinlense

n’a pas voulu la recevoir, que dans cet embarras, il I

o Eb 1A
fait venir chezlui Panosi. Cedernier, dépositaire muor-

' - W . l " . . ) * . -
gre 'lul, fait un nouvel effort sur i irdean: il l it

. - L - . 1 N & I'l LA -

declare vivement gu’'a sa pl ice, 1l ne feroit point
 Yuall i e 1 o i L i ey =0 5 ” |
(ili:ILHha: (e consentir. ncaraealn se rend.

Fait e‘;l.a-l:{'lcr les deux amans. Ricard

ean rit de bon
ceur, e€en reconnotssant

" _.:'1 e x # 1 ]
wdimiliia aux preds de son

pere. }‘.‘IH(‘!."I. Pris ddns sSomn propiré 2 e 'NNIe pent
i g i I 1 gl et

-y 2 3 g > . 3 1T H% 1 ! 1o wr
rien opposer a ceétie unmion, et ies deux amans soni
unis,

Sur Uexcellent naturel des chiens (Suite)

Nous allons encore ci‘er différen
prouvent les bonnes qualités de

Un négociant de Corynthe fut chargé par les
magistrats de sa ville, d’une commissior
lamines, ile située tout prés d’Athénes. Ce no-
gociaut avoit un gros caniche, appelé M¢lampithe,




qu’'il avoit coutume demmener avec lni dans ses

voyages. Cette [ois-ci, le chien ne put suivre son

maitre auss:tot quil le deswoir, parcequ'il se trous
1 = 9 Lol - ) 1

va enferme dans une chambre écartée. Quelques

momens apres que le negociant fut embarqué ,

Melampithe trouva le secret de sauter par une

fenétre; il court an port, regarcde cde tous Cules,
4 -

persorne. Le wvaisscau pousse par un vent fmis,

€5 51 10in quil ne j"‘.,'ui plus qu un poing 1mi=-

perceptible sur 'immense étendue de 1'Océan. (lJuv[
I . : ' | = FINE R = : .
€1 parras i':F.'-.'. cdnicne. que va-t-ii 1\:;1;;) gue \;;—-l—ll
- 1] 1 e =1 1 . - ok

( cnir s il grogne, 1l al 01€, 1l 5€ lamenie: tcut
ceia  est mutile. Un pas en evant vaub mieuss
3 1 1 B r -

£ & CEeNL ‘.3-'15' vl Eld IJ'JL . E: EII:L: Crniin son }}.-“11.,
se jette a la mer, et nage avec ardeur. Mélampi-

the neut pas plutor fait deux ou trois stades, gu'il

& L1l e "']"j"."_‘.""-' terrible. L’eclair brille e SCI=
pente en lougs sillons de feu; le vent siffie, le
tonnerre gronde et roule avec fracas ; des torrens
d’cau tombent du ciel ; les vagues irrilees montent

tantot jusquaux nuces, tantot elles s'enfoncent a la

c ] ) . 1 % 1 " . -
protondeur es abimes,... Ganiche va toujours son
131 . vyt y "1 % ™t :, 1? T _;,I ..1 ugr =1 V1 1Y I.--
Lrain tOut €n ava.ant cde leaw salee secouan: les
orcilles et faisant de laides erimaces ., il n’en rega=
: :
- | 1 i * |

sHE Pds IO le baliment agite par la mer en fu-

L 4

7 35 1, haalla Fevii e
CLOIL OT4dZENIX €L Lrouble : i.; ;-~,u\'1 Driile cans L1LLE

sa splendeur,, el L'air radouci invite le Corynthien

211

a monter sur le tillac. Tandis qu’il contempl

e l (&

111 _-_-'_i]i:'uiui.’ -":]lﬁ'!t.fill..].t’ de la mer dzurce , et le con-

traste du calme succédant a la tempéte, il entend
aboyer... C'est Meclampithe, s'écrie-t-il €ionné!
Bons
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Bons dieux ! quel trajet!... Tremblant pour Ia vie
de ce chien fidele, le grec court vers le pilote, il
le prie de caler un peu la voile, et de donmner le
tems & un mousse de descendre a Faide d’une é-
chelle de corde, et d’aller chercher la pauvre béte
qui n'en peut plus. Priere inutilé! Il promet une
grusse1‘{3:.‘011;}rcusc; c’est vainement encore. Le ma-
rin grossier lui répond que pour un chien, il ne
retardera pas la course de I'équipage. Pressés «’ar=

ol

river, presque tous les passagers sont du méme
avis que le patron , et Mélampithe est forcé de na-
ger encore jusqu'a Salamine. On arrive. Le grec
s'élance sur le rivage. 1l fixe au loin ses regards
inquiets; il ne voit plus son chien... 1l le croit
noyé et se desole. Mélampithe reparoit enfin, mais
si exténue qu’il enfonce et remonte alternative-
ment sur la mer unie alors comme une glace, et
paisible comme un lac. U'en est fait du courageux
animal ; il est bien venu a bout d’atieindre au ter-
me d'une immense carriere, mais pour ne la plus
recommencer. Apreés un trajet au-dessus des For-
ces du plus vigoureux nageur, Melampithe sort
de la mer, ou plutdt on l'en tire tout glacé. Il
fait encore un pas, puis il tombe mourant sur le
sable ou il rend le dernier soupir, en posant sa
téte sur les pieds de son maitre, Nautonnier sansg
entrailles , s'écrie le Corinthien indigné! Que t'en
auroit-il colté d’avoir un peu de complaisance 2
En sauvant la vie a cet animal plus sensible que
toi, tu m’aurois épargné de cuisans regrets ; et
pour une peine légére, tu gagnois cette hourse

ok
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pleine d'or, qui -t'elit enrichi, toi et ta famille,
pour le reste de tes jours.

[La belle Ninon de L’Enclos aimoit beaucoup
les jolis chiens; Mad. de Maintenon qui étoit son
amie, lui en fit présent d'up fort rare, moins en-
core par sa gm:ti!}{'sm et par sa forme, que par
I'instinet pen commun dont il étoit doué. Sapeau,
noire comme '’ébéne, étoit marquée de raies blan-
ches et circulaires a la maniére du zébre. Il avoit
des taches de ménie couleur au bas des quatre par-
tes, de f’;::)'l_m lpf(il!{‘n‘ formoient une f‘-‘yin(?r!-:: bro-
dequins; sa gqueue ressembloit parfaitement 4 celle
de l'écureuil; et sa grosseur étoit i- peu pres celle
d’'un rat, ce qui le fit surnommer Raton, On sait
que Ninon prolongea sa carriere heureuse et for=-
funce ;1_154;1.1'?1 131':7_':; de cent ans. S1 dans un ‘-‘&’e
1-.;-_.'(-“ elle conversa encore quelque beauté et cette
fraicheur, fille de la santé et de la bonne humeur,
elle en lut particulicrement redevable & une sobrié-
té constante. - Point de café ; point de ragouts, et
jamais de liqueurs fortes.  Quand on-invitoit a di-
r cette célébre demoiselle, elle ie manquoit ja-
mais de porter avec elle son petit chien, qu’elle
p’.n;f:if dans un corbillon tout pr(u‘ de son assiette;
toit son officier de santé, et il maintenoit séve-
rement le régime de sa maitresse. Bien different
de ces animaux gités et rogues gqui jli}‘ll)ﬂllt sans
cesse et demandentjusqu’a Pimportunité, tant gu'on

en étoit aux preniiers services, NMonsieur laton res-
toit tranquille observatenr dans sa niche ; mais aun
dessert, il avoit carte-blanche, et se donnoit car-

riere. Courant ca et la sur la table, et le plus a-
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droitement du monde, il alloit saluer les dames et

les demoiselles; et ce qui est treés-rare dans les anj-

maux, il manifestoit sa joie en riant gentiment

comme Zemire, petite chienne charmante et cele-

bre, dont on voit I'épitaphe 2 Argenteuil, prés de
Paris. Alors sans compter maints baisers, et main-
tes caresses, il recueilloit Forces macarons, dont
deux ou trois suffisoient cependant pour le

"dS57=-
sier. Du moment ou 'on Servoit Panisette, le ro-
solio ou le kirz,l*.-n;;l:,-'a:L-r, sive Itaton exercoit la plus
active surveillance ; il revenoit anssiot preés de sa
maitresse, s'emparoit du petit

I Verre avec son 1 |

1 . ¥ T =
museau, et le cachoit adns son corbalion. Ninon
feignoit-elle de vouloir prendre du nectar praoh _'{7,
le digne precurseur du docteur ! rado se mettoit

LY T * i - £ o 1 Th 1 -
a .’i}jtl}'(‘l'. I\JI.!UH iiJ‘.-I*.-.iuiL-!':-It':, ftaton avoyoilt plus

fort; il se démenoit comme un lutin ; et se met-

toit dans une colére si drile , que chacun se pi=

moit de rire, en Comparant la grande fureur avec

Vextréme petitesse
I

teur! vous me

du roquet tout essoulfle. Doc-

permettrez au moins de boire un bon

coup d'eau, disoit Mademoiselle de PEnclos ! A ces

mots, on seradoucissoit; on tournoit la queune , et
I'on venoit Iu‘;i!'L’g sans géne, dans le méme gobe-
let que la maitresse. On grugeocit ensuite une gim-
blette, et I'on dansoit fort gravement un ou deux
nienuets. Enfin Raton amusoit la compagnie par
toutes sortes de folies, comme Nion en faisoit les
délices par I'enjouement de son esprit, I'urbaniré
de son laug&gc, et les graces enchanteresses de sa
personne,

On se souviendra longtems des queues de P

A

T e
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premieres années de la révolution. On

¥1s dans les
appelloit ainsi le rassemblement de quantité de per-
sonnes levées dés trois heures du matin et atten=
dant, au milien des boues ou des mneiges, un peu
Jde subsistances aux portes des boulangers et des
bouchers. Un pauvre rentier, vieux et malade, a-
yant tenté plusieurs fois inutilement de percer
1a foule, eut recours a son chien, qui lui rendit
ain service refusé par les hommes méme. Ce chien

<’ appeloit la queune , par rapport au role qu'il jouoit.

| A

Son maitre lui attacha un pe it sac noir au col .

. % 11 1 . 1. . . s - S e e
et il le dressa a aller chercher ce dont il avoit
Pesoin. Laqueue, qui etoit alerte, petit et tout

301r, In.:ssu}l. aisément entre les jambes des hlles

t des femines, occupées a jaser et ricanant tou-

)

Jours en ni:.-irit de la misere. Il se glissoit subti-

sk At l ] i riTIe 11 '1 1lATF oratior ] -
lement dans la boutigque; puis 1l alloit gratter la
jupe de la boucheére alfairce, se dressoit sur deux

pattes, la saluoit d’une facon toute gentille, et

fixant ainsi son attention, il Indiquoit assez cial=
rement l'objet de son message.

1 1 : T T o L Ty

Les marchands qui cOHNOLSsS0OICHI 4 probiie ,

1a vertu et. la détresse peu méritées du rentier a

Yabandon, favorisoient un peu son petit serviteur.

i
On mettoit anssitot au fond du sachet la demi=

*

I.I’i.']'l,' ae \,'E."illllfi_" }-‘l:l:_h_i.'i as551gnee A {;1-_1[1[..[_ IICLl=
vida pour cing jours. Monsieur le commissaire ,

de son cité, coupoit, en souriant, le [euilleton
de la carte; puis on congédioit Laqueue, quelque-
fois avec la rejouissance d'un bon 0s pour ronger
4 son retour.

Cet animal dispos et fin, repassoit lestement
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par la méme route, sans qu'on s’en appercut; il

2

rapportoit bien vite a la maison le petit lopin pour

faire un peu de bouillon ; il retournoit ensuite cher=
cher le quarteron de pain et 'once de riz, quele
pauvre maitre partageoit encore, de bon cour,
avec Laqueue, qui lui servoit a la fois de garde-

malade, de domestique, de pourvoyeur et d'ami.

i kot il G 16 SR % DR SR OB

Un homme ayant été volé plusieurs fois dans
les xnes de Paris, n’osoit plus sortir; on lui con-

seilla de porter des pistolets. Les voleurs; répon=

dit-1l, me les prendroient.....

Mde, Scude:i se plaignoit du rhume toutes les
fois qu'elle alloit faire des emplettes, a cause que
les boutiques ne sont pas fermées comme les cham «
bres. . Quelqu'un lui conseilla de n’y aller que les
fétes et dimanches.

Un seigneur fort riche fit, dans son testament,

»

\Eie:; jr.‘."; a4 tous ses (hli{,l.&.d.b, L_\_{llrl_{: d SO0 I1NLe1l=

o
1.
1111

dant. ,,Je ne donne rien, dit-il; parce qu’il me

sert depuis plus de vingt ans.,,

Un pauvre honteux demandoit I'aumone 2 un
homme qui n'ctoit pas a son aise. Helas ! mon

ami, lui répondit celui-ci, 81 vous ne m’aviez pas
prévenu, j'allois vous faire la méme demande.

Un débiteur ruiné, apres avoir mis tout en
usage pour satisfaire ses créan iers, leur dit: Mes=-
sieurs , J'ai ¢té fort en peine jusqu’ici pour vous

satisfaire ; mais, apres y avoir travaillé tres-inutis
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Iement, je prends mon parti, et je me détermine
a vous laisser ce soin.

Un Parisien, nouvellement sorti de Paris, ad«
miroit la largeur de la Loire : Foily cependant
dit-il, une belle rivicre pour une riviére de provin=
ee. On se rappelle ici ce vers de la comédie du
Méchant, que dit Valére, en parlant des agrémens
. Elle
avoit de beaux yeux . . . . pour des yeux de pro=
vince.

d'une jeune personne ¢levée en province

Un poéte, ou un pauvre diable qui se donnoit

pour tel, avoit présenté un sonnet de sa composi-

tion au Pape Clément VII. Ce Pape, en jettant
les yeux dessus, appercut, au second ou troisiéme
vers, une s)llabe de moins. 1Tl le fit observer au
po€ie. Mais celui-ci, sans se déconcerter, répon-
dit aussi-tét : Que sa Sainteté daigne continuer de
live, elle trouvera quelque vers on il y aura une

syllabe de trop ; ainsi I'une ira pour l'autre.

b1

Une jeune Dame étoit 3 confesse i un reli-
greux. Ce confesscur, apres lui avoir fait plusieurs
questions relatives a la confession, parut desirer
connoitre celle qui se confessoit ; il lui demanda
s0n nom. La Dame ne voulant point satisfaire
cette i'i'l!'i(i’*i[t? :;:ii!h:u%.’, lai ':'Lfl:;‘lhii[i Mon ]'!ffl‘l.‘,

mon nom n’est pas un pecheé,
Un batelier, déja absous, dit & son confesseur:
Mon pere, il me revient un petit scrupule; c'est,

gu'étant dans mon bateau , un de mes camarades

me crioit toujours de virer de bord, et je ne vou-

lois pas , si bien que je lui donnai un coup de

coude dans l'estomac qui le fit tomber a eau: je

43
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ne sais ce qu’il est devenu, mais je ne I'ai point
vi depuis.

De jeunes seigneurs s’entretenoient des affaires
de leurs maisons, et des g:

(o
L4

re¢s qu'ils donneoient 3

leurs domestiques, et sur-tout, a leurs maitres-
d’hotel.  Un d'entre eux dit, qu’il donnoit cent
pistoles au sien; un autre déclara, qu’il en donnoit
deux cents; et moi, dit un de ces Messieurs , je
renchéris par-dessus vous tous, car je donne qua-
tre mille francs au mien. Cela est exorbitant, - di-
rent les antres, et jamais on n’a tant donné % un
maitre d’hotel. Quelqu'un de la compagnie savisa
de lui demander: Mais, le payez-vous? ObL! non
dit-il.

’

Un homme, voulant accoutumer son cheval %
ne point manger , ne lui donna plus ni foin, ni
avoine : le cheval mourut. Que je suis malheu-
reux, dit cet homme! j'ai perdu mon cheval dans
le tems qu’il s’accoutumoit a ne plus manger,

Christine, leine de Suéde, ayant éconté une
harangue, dont la longueur l'avoit ennuyée , Mr.
Voisin la supplia de if"'-;li'il;__"jllt‘l' sa satisfaction a ce=-
Jui qui I'avoit faite. Cela est juste, dit-elle, quand
ce ne seroit qua cause qu’il vient de finir.

] harge de haranguer Louis XIV %
la porte de la ville, Ini présenta les clefs, . Sire,
lui, dit-il, la joie que nous avons en voyant Votre
Majesté, est si grande, que,.... s Il fut alors si
interdit, qu’il rappella en vain sa mémoire. Un
seigneur, pour le urer de ce mauvais pas, lui dit:
»Oul , la joie que vous avez est si grande, que
vous ne pouvez l'exprimer.,,

e e R, [ e g
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PENSEES, SENTENCES etc.

Etre constant en amour, n’est autre chose que

renfermer l'inconstance naturelle de nos desirs

dans une seule personne qui puisse toujours don-

ner a notre passion quelque occupation nouvelle.
Un amant qui veut fixer sa maitresse , doit

s'efforcer d’étre un veéritable p]'c}h?e , et de lui of-

frir toujours son meérite sous :;mﬁque face nouvel=
la , afin que le penchant naturel du sexe pour la

nouveaute, n’ait pas besoin, pour se satisfaire, de

3 C
T LY Vi e Mt
])le::il d queique ailitre objet,

Pour vous soumettre la

-
¥
i

ortune et les choses,
commencez par.vous en rendre indépendant.

e monde réel a ses bornes; le monde imagi-
naire est infini.  Ne pouvant élargir I'un, rétrécis-
sons l'autre; car c’est de leur seule différence que
nzissent toutes les peines qui nous rendent vrai-

ment mailheureux.

¥ 5]

, 1 ~ e T v e SR 5 g
Les grands besoins naissent des grands biens;

*11
i

et souvent le meilleur moyen de se donner les cho-

tes dont on manque, est de s'oter celles qu'on a.

La Férocite appartient a 'ignorance , qui ne
connoit de {_{l'(}ii’ que la force.

Le plaisir des sens est une fleur dont le par-
fum s’c¢vapore, et dont l'éclat s’éteint sous la main
qui la cueille,

La discrétion est a I'ame, ce que la pudeur
est an corps: un exces de franchise est une indé-
cence comme la nudite.

[.es passions violentes sont autant de tigres

" RS P e N !
(jLil Tl ‘L'.'-.!.;.}-f?.tli,
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Tel est le sort de 'humanité ; la raison nous
montre le but, et les passions nous en écartent.

Les vertus éclatantes conduisent 2 la gloire ;

.

les talens cachés ménent a la fortune.

B0 iES .F E.

»

Conte & dormir debout.

Un porteur d’eaun, maitrisé par le vin,

}

Cherchoit a retrouver la loi de 'équilibre
Qu'il avoit oubliée au cabaret voiss

Mais son esprit, en ce moment peu libre,
L.a lui faisoit chercher en vain.
A la fin 1l tombe par terre,

Et reprend son assiette au mili
Quoiqu'a Paris, pour l'ordinaire,
< r

Un spf;:*.tach-. pareil ne soit

el ]

La foule s'amassoit, lorsqu’un plaisant compére
Dit: esci ne m’étonne guere,

La cause de sa chiite est ¢videmment claire;

Cet homme a bu du vin qui ne poste pas l'eau.

LonmE ET T E L1ERE

Fable

Quelle est mon apathie! . . a cet arbre attache,

2 ek = - x
Sans gloire je }:-,:a::'l.:ﬁ s 50U8 sOnM Om

Chacun lui rend hommage, on 'admire, on le vante

Et moil gni suis, O ciel! sa tice lriu_;:i'u}:-har.l:c,

On ne m'appergoit point! . . Bientdt, de son a

Le Licre ingrat s'arrache et se sépare:
Honteux .de sa foibiesie, enfin jl se prépare

A se montrer sans luil.




( 242 )

1l s'¢loigne; 'orgueil le conduit et P'inspire ;
J1 sembie, l'insensé ! défier tous les vents.
T.a nature étonnée en frémissant 1'admire,
Ft ne le compte plus au rang de ses enfans;
En vain I'Orme lui crie: ambitieux, arréte?
Ne vois-tu pas 'orage qui s’appréte ?

Débile , sans appui, crois-tu donc résister,

A des coups que je crains moi-méme d’affronter ?

Cependant le vent siffle et le Liére chancelle:

L.a foudre ap'&n'o.';he et gronde dans les airs;

T.es animaux, saisis d'une frayear mortelle,

Vont chercher un abri dans leurs terriers divers.

En cet elfroi de la nature entiere,

T.e Liére en vain résiste aux farouches autans:

Son corps mince , abattu, vole dans la poussiére,

Il se brise, il gr_'s:n:'i', sous les pieds des passans,

Tt veste tristement ¢tendn sur la terre.

'I-‘hilﬁﬁnphes du jour , étre vains, arguci}leux 5 .|

Qui, pour un peu d'encens, que le méchant vous donne,

Pensez €tre des dieux:

Vous ressemblez au Liere, et I'Orme généreux, 1

Est cette loi du Dieu qui frappe et qui pardonne.

o n ey [ ——

A M ADAME D.,+. G

Jeune marice, enceinte de son premier enfant,

et fort effrayce de sa grossesse.

Bientot de Ja sombre Lucine,

Ta vas éprouver la rigueur;

Rassure-toi, jeune Rosine,

Repousse une vaine terreur.

Dans ton sein, tu portes un gage,
Doux present que I’hymen réserve au tendre

amour !
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Ce Dien soutiendra ton courage;
Et fier de son aimable ouvrage,
Aupreés de la nature il fixera sa cour.
Dans deux mois tu deviendras mére! i

Est-il un rtitre plus sacré ?

C’est de I'hymen la faveur la plus chére , L
Et cet auguste caractére

Par les bons ccurs fut toujours révéré.
Bannis de frivoles allarmes,

I
!
Tes yeux vont #’entr’ouvrir i la [élicits i
Oui, ton premier regard sera rempli do charmes, I
En pressant sur toa sein ce fruit de ta beauté. I
Aupres de toi, quelle scéne touchante !
Ton époux, qui regarde avec empressement ,
! Entre sa fille et toi, son ame impatiente ,
: Veut, et n'ose céder i son transport charmant :
Cet époux fortuné, dans une douce ivresse <
Laisse échapper des plears de ses yeux satisfaits,
Pleurs précienx , douce tendresse )
% Qui pourroit peindre vos attraits?
Dans les élans d’une szinte allégresse ,
Il nomme son épounse, embrasse son ehfint!
Entre ces deux objets, un trouble heureux le presse,
Il est tout-a-la-fois Dieu, pére, époux, amant;

Le mariage mangué, on la vengeance gascone, i

¥y Conte dislogue,

On t’a conté mon aventure ? Wl

— ¢! qui donc mé Panroit appris ? b

~— Tu fais la I'ignorant. — Point du tout ; jé t'assure , 7 i

Car a l'instant j'arrivé du pays. ' -{i'[;'.-

— On m’a ravi ma femme.— Et 1é nom da coupable ?
~ Misantvopie et Repentir.
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e Cadédis! c'est 1é nom da Diable.

-

— C'est celui d'une piéce ou Paris va gémirs
' J'yv fus un soir avec ma prétendue;
T.e theitre étoit plein de ces tendres beautés

Dont un voile léger dérobait a la vue

i | I.es marques de leurs cruautés,
La sccne commencoit, fallut préter 'oreille. '

"
R L’ame en suspend, chacun crioit merveille. |

e premier acte excitoit la pitié,

Au second, au troisiéme, on sanglotte a moitie,
| Le dénoument arrive, et la tempéte éclate:
il étoic du bon ton de se désesperer; |

Vlais tout entier a mon ingrate,

Je n'eus pas le tems de pleurer.
g Fatal amour ! qui causa ma disgrace, ,
1 De sa bouche divine je re¢us mon congé, |

Un faquin plus sensible a soudaia pris ma place:

F Voila I'histoire en abrége.
i - Ah! ventré bleu! quelle insolence!
r — Crois-tu qué Roustillac souffre un tel déshonneur?
Jé vole chiez 'autenr lui demander vengeance : |
1] Ceé fer, enfoncé dans son cceur.....
JL : Non! cé n'est pas assez qu'il meure.
i Que lui feras-tu donc? — Ceé qué jé lui feral.... 'I
fi . Sandis! dé son drame ou l'on pleure, |
A son mez )¢ rirai. I
| e S T e
:
I L A P ARVURE, .
' Air: Femmnes, vonlex-vous éprouver.
.
| On nous raconte qu’autrefois
L’homme, au sein d’'une pure ivresse
L Ne suivoit que les douces lois

Du plaisir et de la tendresses
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Sans trégors, sans vaines grandeurs,

Simple et bon comme la nature,
Il n’avoit alors que des flenrs
Et I'innocence pour parure.

Cette aimable et franche gaité

-
Aujonrd’hni parait incommode :
Fuis, touchante simplicité.....
Tes charmes ne sont Pfus de mode,
De nos climats nous exilons
IL’amiti¢ , ’innocence pure :
M-=is , en revanche, nous avons
L’heureux ts.ont de la parure.

Prisent divin ! c'est ton secours

Qui de nos jours fait tous les charmes...

C’est de toi seul que les Amours
Empruntent leurs plus fortes armes.
Vous, dont on cite la fraicheur,
Les agréemens et la figure,

Ah! rendez grace, avec ardeur,

A linventeur de la parure!

Florval en tous lieux est chéri:
Par-tout on 'admire, on le vante;
Meis a quol donc doit-il , tci,
Cette renommeée ¢clatante ?

Est-il géncreux, complaisant,

Doué d’'une morale pure?.....

Savant, aimable ?.... oh! non vraiment:

Mais, il sait 'art de la parure.

Gens de province! quels dégoiits
Doivent suivre votre existence !
On ne connait point, parmi vous >
L’éclat, le luxe et la dépense..,
On ne cherche dans ves climats

Que le bonheur de la nature:




..... vous n'avez pas

L’art précieux de la parure.

Et si, dans cette ville immense ,
Par vos soins, vous n'acquerez pas
Quelque vertu, quelque science:
Au lieu de tous ces vains talens,
Ici, du moins, je vous assure,
Vous apprendrez en peu de tems
A..... bien placer une parure.

Sexe enchanteur, sexe charmant, '

S

[

-~

ouriez a ee badinage; '

: J’ai voulu peindre, en folitrant,

Iig La mode ‘E':i; les goiits de notre age...»
Ah! puissiez-vous, tendres objets,
! ' Apprendre enfin de la mature,
' - Que la pudeunr.... de vos attraits

st la plus touchante parurel.....

AUX JALGOU X, '

} L’homme jaloux, voudroit-il se guérir ?
Craindroit-il qu'on aimit une beauté qu’il aime ? ‘
J'ai le reméde siir dont il peut se servir : |

Il sera sans rival, s8’il veut s’aimer lui-méme.

 HRRRI . S T © R S L

Je suis, lecteur, ce qui vous guide , |
Quand vous montez chez vous le soir; I
Je suis ce que fait le perfide

_I; .' Qui veut envahir le pouvoir. |

e e N T T
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LOGOGRIPHE,

On me féte beaucoup en France,
Et |'y suis a I'ordre du jour.
Inséparable de I'Amour,

C’est moi qui guide son enfance :
Si vous .séparez mes dix pieds,

Sans peine vous y trouverez,

Ce que la femme qui veut plaire
Cherche a cacher a son adorateur,
Une petit animal rongeur,

Dout on a peine 4 se défaire

e

Ce mot synonime i colére,
Ce méral principal moteur
Des évenemens de ce mende :
Ce qui de la machine ronde
Régle la route et les saisons:
Un fleuve, ce qu'on voit dans toutes les maisons ,
Cet oiseau qui du Paon emprunta le PI‘““LEU

»
L’homume réduit i ’escla vage ,
Llinstrument immortel dont le docte Apollon
Fait retentir le Pinde et le sacré vallon -
Un amas d’cau, ce que le vin dépose ,
Un intestin et deux cruels fléaux :
L’endroit ou la nuit on repose,

Un autre en1 'on pend les tablerux.

Mais je me tais enfin, cherchez 3 me connoitre
¥

Je vous ai dit que je guidois Pamour,

;

Je ne m’en défends point, cependant chaque jour

C'est ce dieu quil me donne 1'éire

— e e 8 R = n




Que je plains un joueur quand il voit mon premir
A ses ardens desirs se déclarer contraire.

Que je plains encor pius un brave militaire,
Lorsau'apres un combat, éprouvant mon entier,

A pas 't:--.'oi'l.-i!.és i1l parcourt mon dernier.

Le mot de 'Enigme du précédent Numéro est:
Soulier. — Celui du Logogriphe est: Chaine (ou
PYon trouve: haine. ) — Celui de la Charrade est:

.L?.f.r;.‘ f'!‘ﬂgfz‘.
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